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iBienvenido

Innovacion de la tradicion.

Desde hace mas de 90 afios desarrollamos de forma permanente y nunca nos damos por satisfechos con lo logrado. Cada idea esconde un
nuevo camino que queremaos recorrer, unay otra vez. Solo asf se crean soluciones perfectas y productos sobresalientes en el maximo nivel.

Elnuevo Feature Upgrade Drive de Loewe y el DR+ Feature Disk de Loewe le proporcionan de forma rapida y sencilla las mejores funciones
nuevas. Para instala estas actualizaciones de software en un televisor Loewe con chasis SL3xx con los nuevos Feature Upgrade Drive o DR+
Feature Disk solo necesita cinco minutos (vea el capitulo Actualizacion de software y Manejo de actualizacién de funciones).

Le deseamos mucha diversion con Premium Home Entertainment de Loewe.

Muchas prestaciones con un solo resultado: un sistema de entretenimiento domeéstico perfecto.

Reproductor de miisica Bluetooth de Loewe.
Transmitir musica. Y disfrutar.

Conlanueva funcionalidad Bluetooth puede conectar su smartphone
con su televisor Loewe facilmente mediante Bluetooth.

Disfrute de su musica favorita desde su aplicacion Loewe Smart Au-
dio a través del altavoz del televisor o del sistema de sonido Loewe
conectado.

Teclado Bluetooth Loewe.
Escriba con comodidad. Realice blsquedas rapidas.

Realice sus busquedas web de forma cémoda y répida. Conecte su
teclado de ordenador a su televisor Loewe por Bluetooth.

Podra introducir desde su teclado Bluetooth y sin cables todos los
simbolos gue introducfa con el teclado en pantalla o con el mando a
distancia desde la comodidad de su sofa.

Multiroom TV Streaming de Loewe.
Disfrute de la programacion en directo en toda la casa.

Con la nueva funcién de transmision Multiroom TV Streaming de
Loewe puede disfrutar de sus programas favoritos en el salon, en la
cocina o en su dormitorio.

Conlafuncién Multiroom TV Streaming puede enviar la emision por la
red a hasta otros dos televisores Loewe situados en otras habitaciones
al mismo tiempo ©.

Multiroom DR+ Streaming de Loewe.
Transmitir grabaciones. Directamente desde el disco duro.

Disfrute de sus grabaciones DR+ almacenadas en el disco duro hasta
en otros dos televisores Loewe al mismo tiempo ©.

De ese modo puede ver las grabaciones del archivo DR+ en el salén
y en el dormitorio al mismo tiempo.

Multiroom DVB Radio Streaming de Loewe.
Elija una emisora de radio. Esclchela en toda la casa.

Escuche su emisora de radio favorita en su dispositivo principal y en
hasta otros dos televisores Loewe de su red local. En la cocina, en el
despacho... esclichela en todas partes.

Loewe Multi Recording.
Grabe varios programas a la vez.

Con la funcion Multi Recording de Loewe podra grabar hasta dos
programas a la vez y ver una tercera emision en paralelo.

Alconectar el DR+ Feature Disk puede utilizar su Art / One / Connect
32 para grabaciones Multi Recording.

Loewe Mobile Recording.
Grabacion cémoda desde cualquier lugar.

Eltiempo en que se perdia su programa favorito por no estar en casa
ya es historia.

Con Mobile Recording de Loewe puede programar a distancia sus
programas favoritos utilizando la Loewe Smart Assist App.

SuArt, One y Connect 32 cuenta con la funcién Mobile Recording en
combinacion con el DR+ Feature Disk.

@ Coneltipode televisor Art, One y Connect 32 (sin DR+), Mobile Recording/Multi Recording esté disponible como funcién adicional gratuita en Alemania. Entodos los
demas paises, Mobile Recording/Multi Recording forma parte dellapiz de actualizacion de funciones. Enlos tipos de televisor Reference y Connect, Mobile Recording/

Multi Recording ya esté disponible de fabrica.
@ Distancia inferior a 100ms.
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Actualizacién de software

Actualizacion de software

Para utilizar las nuevas funciones dellapiz de actulizacion de funciones
en su televisor debe realizar antes una actualizacion de software
(Version de software 2.1.x o superior).

Ellapiz de actualizacion de funciones contiene una version del software
del televisor con las nuevas funciones.

Si utiliza el DR+ Feature Disk debe descargar la version de software
actual.

En la actualizacion del software (paquete de actualizacion) se
comprueban todas las versiones de software que se encuentran en
el televisor y, en caso necesario, se actualizan.

Enlapaginaweb de Loewe podra descargar las versiones actuales del
software (véase debajo) para luego instalarlas en su aparato Loewe
mediante un dispositivo USB.

H Si hay una grabacién con temporizador activa no se puede iniciar
una actualizacion de software.

H Enunaactualizacion de software puede suceder en ocasiones que
se eliminen entradas del temporizador y preprogramaciones de
programas. Después de actualizar el software, compruebe la lista
del temporizador.

H Tenga en cuenta las exigencias para la memoria USB (véase mas
adelante).

Descarga de software para actualizacién a través de USB
Puede descargar nuevo software, si esta disponible, para su televisor
en nuestra pagina web.

Visite nuestra pagina web en

www.loewe.tv/es/supportportal

En la pagina web de asistencia técnica, seleccione la opcién

Registrarse de forma gratuito. Siga todos los pasos del proceso
de registro.

Una vez se haya registrado y después de haber iniciado sesién en
la pagina web de asistencia técnica, tendra que registrar su aparato
(numeros de referencia y de serie, que se encuentran en el adhesivo
delacaraposterior o bienen el punto Ajustes del sistema - Extras
— Equipamiento del televisor).

A continuacion, accederéa a una lista de contenidos que puede
descargar para su televisor, entre los que también hay software.
Descargue los archivos y descomprima el archivo ZIP en la carpeta
principal de su lapiz USB.

Ahora lleve a cabo la actualizacion del software como se describe a
continuacion.

Requisitos necesarios del soporte USB

= Formateo en FAT32.

= Solo una particion.

= No use llaves codificadas.

= No utilice dispositivos que puedan averiar la unidad de CD-ROM.

= No puede existir ningin archivo oculto en el soporte.

= L aformaen la que esta construido el soporte cobra relevancia.

= Dimensiones maximas en mm: /0x20x10.

= £n caso de duda, el soporte USB deberfa formatearse como FAT32
sin ampliacion de funciones.

H Para evitar problemas en la actualizacion del software del televisor,
el soporte USB utilizado deberfa cumplir los requisitos.

Actualizacion de software mediante soporte
de memoria USB

Para esto introduzca el soporte USB donde se descargd el software
en un puerto USB libre del televisor.

Acceder a la actualizacion del software

HOME: Acceder a la vista Home.

< » a v Seleccionar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Seleccionar Configuracion,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar Software,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar Actualizacion de software,
» Cambiar ala siguiente columna.

v a Seleccionar via USB,
» Acceder ala actualizacion del software.
Se visualiza la version del paquete de software
instalado en ese momento.

£ ASISTENTE DE ACTUALIZACIONES DE SOFTWARE - Software actual

{3 .. viaUss

Continuar com G=  Finalizar con @

» Continuar.
Eltelevisor busca un nuevo paquete de software
en el soporte USB.

Si la busqueda determina la existencia de una nueva
version de software disponible, aparecera un mensaje
de pantalla.

Si se encuentran distintos paguetes de software en
el soporte USB, se utilizara siempre el paquete més
actual.

Sinno se encuentraninglin paquete de software nuevo:
BACK: Finalizar el asistente..

Nuevo paquete de software encontrado
) » Continuar inicia la carga del nuevo software.
O:

BACK: Finalizar el asistente.
No se realiza la actualizacion.

Cargar nuevo paquete de software

El software se carga en varios pasos. El proceso completo de carga y
programacion puede llevar hasta 50 minutos.

No apague el televisor con durante el proceso de carga y programacion
y no pulse el interruptor de red.

Se le informara cuando concluya la actualizacion.
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Manejo de actualizacion de funciones

Equipamiento del televisor

Manejo de actualizacion de funciones

Después de actualizar el software, las nuevas funciones estaran
desactivadas.

Conectar Feature Upgrade Drive:
Siellapiz de actualizacion de funciones no esté conectado, conéctelo
en cualquier puerto USB del televisor.

H Conecte el Feature Drive directamente al televisor. No utilice un
concentrador USB.

Conectar DR+ Feature Disk:
Encontraréd informacion sobre la conexion de DR+ Feature Disk en
la guia de inicio répido incluida en el pagquete del DR+ Feature Disk.

Al encender el televisor, se consulta el televisor y el Feature Drive /
DR+ Feature Disk.

Sila consulta tiene éxito (se reconoce el Stick o el Disk y se acepta el
codigo de desblogueo) aparecera un mensaje:

£ Feature Upgrade

para su televisor. En la siguiente lists

OK Activar.
Las funciones correspondientes se activan y
estan disponibles.

Para utilizar las funciones, el Feature Drive o el DR+
Feature Disk debe estar siempre conectado al televisor.

En el equipamiento del televisor (véase la columna
derecha) tendra una vista de conjunto de las nuevas
funciones.

Siretirael Feature Drive o el DR+ Feature Disk durante
el funcionamiento, aparecera un mensaje:

23 Feature Upgrade

OK Desactivar.
Las funciones se desactivan y dejan de estar
disponibles.

Or:

Vuelva a introducir el Feature Drive o el DR+ Feature
Disk.

La pantalla se cierra, las funciones siguen estando
disponibles.

Equipamiento del televisor

Aqui obtendré informacion sobre el equipamiento técnico del televisor

asf como una vista de conjunto de las actualizaciones de funciones

instaladas y su estado.

B Encontrard la denominacion del producto en la placa de
caracterfsticas colocada en la parte posterior del televisor.

Consultar el equipamiento del televisor
HOME: Acceder a la vista Home.

@ ‘ < » a v Seleccionar Ajustes del sistema,
- OK Acceder alos ajustes del sistema.

a v Seleccionar Extras,
» Cambiar ala siguiente columna.

a v Seleccionar Equipamiento del televisor,
OK Acceder al equipamiento del televisor.

Equipamiento del televisor

Equipamier
to del teley

Hardware

LOEWE

§ Aquirecbe informacion sobre el equipamiento técnico de u televisor

< » av Seleccionar categorfa (Hardware,
actualizacion),
a v En caso necesario, avanzar/retroceder por el
indice.

Hardware En el punto Hardware encontrara el nimero de
articulo y de serie de su televisor, la direccién MAC
y el tipo de chassis con todos los componentes de

hardware disponibles.

Software En el punto software encontraréa la version de

software actual.

Upgrade En el punto Actualizacion encontrara las funciones
de software instaladas con su correspondiente

estado.

Activado: la funcién de software esta instalada y
puede utilizarse.

No activo: la funcion de software esta instalada,
pero no se puede utilizar ya que el Feature Drive no
esta conectado.
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Bluetooth

Con la funcion Bluetooth podré vincular su televisor sin cables con
una fuente de audio que disponga de conexion Bluetooth como un
smartphone, tablet, etc., y utilizar el televisor como reproductor
(Bluetooth Music Player).

Al conectar un teclado Bluetooth (Bluetooth Keyboard), podra escribir
con comodidad, por ejemplo para buscar a sus intérpretes favoritos.

W tltelevisor puede vincularse con varios dispositivos Bluetooth. No
obstante, solo puede haber una conexion activa a la vez.

H £l televisor y el dispositivo Bluetooth no deben estar a mas de 10
m (linea de vision).

H La fuente de audio Bluetooth debe ser compatible con el estandar
A2DP.

H £ teclado Bluetooth debe ser compatible con el estandar HID.

Acceder a la funcién Bluetooth

HOME: Acceder a la vista Home.

< » a v Seleccionar Ajustes del sistema,
OK Acceder a ajustes del sistema.

v a Seleccionar Multimedia / Red,
» Cambiar ala siguiente columna.

< » Seleccionar Bluetooth,
OK acceder.

25 Bluetooth

|~y - Bluetooth
Q luetoott

Activar funcion

Bu

Interrumpir b

 Aaui activa a funcion Bluetoot de su aparao de television. E aparato de telvisionest vt para otroscispositivos
Bluetooth.

Activar
funcion

Aqui se activa la funcién Bluetooth del televisor.
Ahora el televisor puede ser detectado por otros
dispositivos Bluetooth.

H Ajuste estandar: si.

La busqueda de dispositivos Bluetooth cercanos
empezara durante 2 minutos.

Sihay dispositivos Bluetooth disponibles, se mostraran
enuna lista.

Sincronizacion iniciada en el televisor

4 » a v Seleccione el equipo deseado.
OK Vincular dispositivo. El dispositivo vinculado se
indicara con una marca de verificacion €.

Cuando sea necesario un codigo, el televisor
generara un codigo de vinculacion. Introduzca el
codigo en eldispositivo Bluetooth y confirmelo si
es necesario.

Ir al reproductor de musica Bluetooth, ver columna
derecha.

Sincronizacion iniciada en el dispositivo Bluetooth

Active la funcién Bluetooth de su fuente de audio. En
caso necesario, consulte el manual de instrucciones
de su fuente de audio.

Si es necesario, active la funcién de busqueda
Bluetooth de la fuente de audio. Solo se buscaran
dispositivos Bluetooth cercanos a la fuente de audio.

Seleccione loewetv_x (nombre de dispositivo de
fabrica, x representa una serie de caracteres).

El nombre del dispositivo que aparece al realizar la
busqueda Bluetooth puede configurarse en Ajustes
del sistema, en Multimedia/Red —» Ajustes de la
red - Nombre del aparato.

Confirme el cédigo indicado para la sincronizacion.
El dispositivo Bluetooth se sincroniza con el televisor.

Ir al reproductor de musica Bluetooth, ver abajo.

3)

Reproductor de misica Bluetooth

Para utilizar el televisor como reproductor de audio, debe vincular su
smartphone o tablet (fuente de audio) con el televisor.

Después de vincular su fuente de audio, puede empezar a reproducir
el audio.

El sonido se reproduce desde el televisor.

H Para algunas fuentes de audio, la conexion debe activarse de forma
explicita antes de poder reproducir musica en el televisor.

J3 Intemetradio -> Antenne Bayem Classic Rock Live

Apagar la pantalla.

H Al desconectar la pantalla disminuye el consumo
de potencia del televisor.

Volver a encender la pantalla:
Pulsar la Tecla verde, OK 0 BACK.

Acceder a Ajustes:
Favorito, Ajustes de sonido, Volumen de auriculares,
Ajustes del sistema.

X

Ajuste del volumen en el reproductor de musica Bluetooth

Con las teclas V+#/V= del mando a distancia puede
ajustar el volumen del televisor.

En funcion del fabricante o del tipo del dispositivo
de Bluetooth, el volumen también puede ajustarse
directamente en el reproductor de audio.

Sienelreproductor de Bluetooth ajusta el volumen de
la musica a 60, ese valor se aplicara al televisor.

Se recomienda un volumen alto enla fuente de audioy
regular el volumen después con el mando a distancia
del televisor.
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Bluetooth

Teclado Bluetooth (Bluetooth Keyboard)

Para utilizar un teclado Bluetooth como dispositivo de entrada, debe
sincronizarlo con el televisor.

H Ment Bluetooth abierto.

- «)
ox

a v Seleccione el aparato deseado.
Vincular dispositivo. El dispositivo vinculado se
indicara con una marca de verificacion &8.

Cuando sea necesario un coédigo, el televisor
generaraun codigo de vinculacion. Siel dispositivo
Bluetooth utiliza el codigo PIN 0000, la conexion
se realiza de forma automatica. Si el dispositivo
Bluetooth utiliza otro cédigo, introduzcalo en el
dispositivo Bluetooth y confirmelo.

Después de la vinculacion, puede introducir desde

@@ su teclado Bluetooth todos los simbolos que escribia
con el teclado en pantalla o con el mando a distancia.

La mayorfa de las funciones del mando a distancia
pueden utilizarse desde el teclado. La tablaincluye una
vista general de la asignacion de teclas.

RN AT

ONONO mR:

e> S
— o) @6 (el o5
—TEXT) (MeNU) (BacK) @_

v Po+\ :

/ . @

o OK © @

Ry P o

_®

Asignacion de teclas

Ne. Mando a distancia Teclado
1 Tecla Desactivar/Activar sonido | --=--

2 Tecla TV Alt+F
3 TeclasSTB |

4 Tecla DR+ Alt +W
5 Tecla Favoritos Alt+Z
6 Tecla EPG Alt + E
7 Tecla TEXT Alt+T
8 Tecla MENU Alt + M
9 Teclav+ |-

10 Tecla OK Enter
11 TeclavV-— |

12 Teclaverde

13 Teclaroja |-

14 Tecla <« |

15 Tecla RECORD F5

16 TeclaPAUSE |-

17 TeclasTop

18 Teclaw»w |

19 TeclaPLAY
20 Tecla azul F4

21 Tecla amarilla F3

22 Tecla P- |

23 Teclas de cursor « » a Teclas de flechas
24 Tecla P+ |-

25 Tecla BACK Alt + ESC
26 Tecla INFO Alt + 1
27 TeclaPiP |

28 Tecla HOME Alt+ A
29 Teclas numéricas 0..9
30 Tecla WEB Alt + H
31 TeclaVIDEO |-

32 Tecla AUDIO Alt+R
33 Tecla conexion/desconexion | -
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Multiroom

Aqui

Conlafuncion Multiroom puede reproducir el contenido de un televisor
(principal) a otros dos televisores Loewe situados en habitaciones
diferentes a través de lared.

El contenido puede ser television en directo (Multiroom TV Streaming),
Radio DVB (Multiroom DVB Radio Streaming) o grabaciones DR+
(Multiroom DR+ Streaming) ‘.

El televisor principal puede utilizar la funcion Activar en WLAN/LAN
para encender los televisores seleccionados antes de que comience
la transmision.

H Para utilizar Multiroom necesita al menos dos televisores con chasis

. ) ) o < » a v Seleccionar aparato(s) para reproducir el
SL3xx. Los televisores @ deben tener el lapiz de actualizacion de

contenido (max. 2 aparatos),

funciones SL3xx. ) OK Confirmar seleccion. Después del aparato
H Todos los televisores deben estar vinculados con la red doméstica. Se\_eccwqu]ado se muestra una marca de

Se recomienda utilizar una conexion por cable (LAN). Si utiliza verificacion.

una conexic’m inalambrica (WLAN), la transmw‘siémi puede temer « » ~+ Seleccione Confirmar.

fallos o |nterrump|_rse por completo por cuestiones técnicas (p. €j., OK confirmar

interferencias, limitacion del ancho de banda). El programa actual se mostraréen los dispositivos
H Para encender los televisores con la funcion Activar en WLAN/ seleccionados al mismo tiempo ©.

LAN, estadebe estar habilitada. Se activaen Ajustes del sistema, Lareproduccion Multiroom de una grabacion DR+

en Multimedia/Red - Ajustes de red - Activar TV por LAN/ del archivo DR+ o de una emision de radio DVB

WLAN. sigue elmismo esquema descrito para Multiroom

TV Streaming.

En la transmisién DR+ Multiroom, los controles

Transmisién Multiroom atran _ _
estan limitados (no se puede utilizar la pausa ni

Seleccione el contenido deseado: por ejemplo, un programade TV o

) o rebobinar
radio DVB o una emision DR+ del archivo . )

El televisor en el que se selecciona el contenido se convierte en

televisor principal. Finalizar transmision Multiroom

Siselecciona otro contenido en untelevisor Multiroom, la transmisién

Ejemplo de transmision Multiroom de un programa de television en ! ! -
Multiroom a ese televisor se interrumpe.

directo:
MENU: Acceder a la lista de funciones.

Cambiar nombre del televisor
Elnombre de fabrica de su televisor en la red es Remote TV.

Puede cambiar el nombre del televisor en Ajustes del sistema, en
Configuracion - otros ... - DR+— DR+ Streaming —» Nombre
del aparato DR+.

Funcién Multiroom con Smart tv2move App

Puede seleccionar el televisor comodamente con Smart tv2move App
e iniciar la funcion Multiroom (Multiroom TV Streaming y Multiroom
DR+ Streaming) .

Puede descargar la aplicacion de Loewe Smart tv2move App gratis
en el App Store.

a v Seleccionar Reproduccién multisala,
OK acceder.

B En Multiroom TV Streaming solo es posible
seleccionar canales que emitan contenidos en
abierto.

@ Enla funcion Multiroom DR+ Streaming, el tipo de dispositivo Art, One y Connect 32 (sin DR+) solo puede utilizarse como televisor secundario/cliente porque no se
puede utilizar un disco duro externo.
@ Con el modelo Reference no necesita usar el Feature Upgrade. La funcion Multiroom estéd activada automaéticamente en el modelo Reference desde la versién de

software 2.1.x.
© Distancia inferior a 100ms. 7
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Mobile Recording

Mobile Recording

Con Mobile Recording*tiene la posibilidad de programar grabaciones
desde fuera de su televisor.

Enesencia, la funcién se basa en una sencilla correspondencia de correo
electrénico. Si esta activada y ajustada la funcién Mobile Recording, el
televisor consultaenintervalos regulares una cuenta de correo electronico.

Si se envia una orden de grabacién a través de la aplicacion Loewe
Smart Assist, esa orden lleva a un servidor de conexion.

Desde este se envia un correo electronico de texto breve ala cuenta
de correo electronico correspondiente.

El televisor puede leer esta informacion y programar / iniciar una
grabacion seglin corresponda.

H Puede descargar gratis laaplicacion Loewe Smart Assist para i0S
y Android en la correspondiente tienda de aplicaciones.

H El televisor no debe apagarse con el interruptor dered, yaque delo
contrariono podré tener lugar una consulta de labandeja de entrada
de correo electronico.

H El televisor debe estar conectado a Internet.

H La grabaciéon de temporizador programada de la funcién Moblie-
Recording seré tratada por el televisor con la maxima prioridad.
Sien ese momento hay otras grabaciones programadas en el mis-
mo periodo de grabacion, estas seran sobrescritas por la nueva
grabacion o se cortaran partes de la grabacion.

H Coneltipo de televisor Art debe conectar undisco duro USB externo
al televisor.

Acceder a los ajustes de Mobile Recording
HOME: Acceder ala vista Home.

< » a v Seleccionar Ajustes del sistema,
OK Abrir Ajustes del sistema.

v a Seleccionar Multimedia /7 Red,
» Cambiar a la siguiente columna.

v a Seleccionar Mobile Recording,
OK acceder.
Se inicia el asistente para Mobile Recording.

< » Seleccionar Funcioén activa - si.

< » ~ v Seleccionar Configurar cuenta de correo
electrénico -» Automatico / Manual.

Si selecciona Configurar cuenta de correo
electronico —» Manual, introduzca la configuracion de
su cuenta de correo electrénico personal (véase la
columna derecha).

Si selecciona Configurar cuenta de correo
electrénico » Automatico se utilizaralabandejade
entrada del sistema. En el siguiente paso, el televisor
indica la direccion de correo electronico y el PIN de
seguridad de la bandeja de entrada del sistema.

> » Continuar hasta el ajuste de los tiempos de consulta.

< » v a Realizar ajustes.

Ajustes de tiempos de consulta

Si el televisor se encuentra en modo stand-by puede determinar los
tiempos en los que el televisor comprueba la bandeja de entrada de
correo definida para programaciones remotas.

Sieltelevisor estéd encendido o se encuentra enelmodo deinicio rapido, se
aplicapermanentemente unintervalo de comprobacién fijo de 10 minutos.

Periodo de
consulta

Aquipuede determinar en qué periodo el televisor com-
prueba la bandeja de entrada de correo electronico.

Intervalo de
comproba-
cion

Agquipuede determinar en qué intervalo de tiempoel
televisor compruebalabandeja de entradade correo
electronico en el periodo indicado.

Inicio/findel  Aqui se muestran los tiempos de inicio y fin en fun-
periodode cion del periodo de consulta.

consulta g Sj desea indicar individualmente el inicio/fin del
periodo de consulta, debe seleccionar el periodo
de consulta Definido por el usuario.

En el Ultimo paso se comprueba si con los datos fijados se puede
acceder ala cuenta de correo electrénico.
Sila comprobacion es satisfactoria, la configuracion finaliza.

Configuracion de cuenta de correo electronico personal

Si como cuenta de correo electronico se selecciono la bandeja de
entrada predeterminada por el sistema, la cuenta se crea
automaticamente en el servidor. No necesita realizar mas ajustes.

Siselecciona Configurar cuenta de correo electrénico - Manual
deberaadaptar los ajustes predeterminados de fabrica paraintroducir
los ajustes de su cuenta de correo electrénico personal existente.

Encontrara los parametros necesarios en los didlogos del menu
Configuracion/opciones del programa de correo electrénico utilizado
por usted (p. e]., Outlook, Thunderbird) o del correspondiente proveedor
de su cuenta de correo electronico.

Preajustes pagina 1:

Direccion de correo electrénico:
Tipo de cuenta

Servidor de correo entrante:
Servidor de correo saliente (SMTP)
Nombre de usuario:

Contrasefia:

PIN de seguridad

TV-XxXxXxXxxxxxxx@loewe-dialogue.com
POP3 o (IMAP)
mail.loewe-dialogue.com
mail.loewe-dialogue.com

V=000 @loewe-dialogue.com

XXXX

Preajustes pagina 2:

Puerto del servidor de correo entrante: 995 (POP3), 993 (IMAP)
Codificacién de entrada: ‘no’, 'SSL', ‘StartTSL'

El servidor requiere autenticacion: ‘no’

Puerto del servidor de correo saliente: 25" (no), ‘587" (StartTSL), ‘465" (SSL)
Conexion de salida: ‘no’, 'SSL', ‘StartTSL'

Borrar correo electrénico del servidor: ‘no’

Ajustes de la cuenta de correo electrénico  Restablecer

Programacién remota mediante cualquier cliente de correo electrénico

Ademas de la comoda programacion remota mediante la aplicacion
Loewe Smart Assist, también existe la posibilidad de programar la
grabacion con cualquier cliente de correo electronico.

La linea del asunto del mensaje de correo electrénico debe contener el
Secure Pin de cuatro posiciones definido, el tiempo del programay el canal:
PIN TIEMPO DE PROGRAMA CANAL

1234 20:45 Das Erste HD
1234 8.45 pm Das Erste HD

Programacion de grabacion de un programa que se emite el dia actual
a partir de las 20:45 en el canal Das Erste HD. No es necessario
indicar con exactitud el tiempo de inicio y fin del programa.

Ejemplo:

B El nombre del canal no debe ser exacto al 100 %, el nombre se
compararaconundeterminado algoritmo. No obstante, es aconsejable
guardar los nombres de canales como nota en el smartphone.

Si el periodo de grabacion se encuentra a mas de 24 h en el futuro,
también se debe indicar la fecha en la linea del asunto:

1234 04.09.2014 20:45 La Primera HD
1234 09/04/2014 8.45 pm La Primera HD

Como confirmacion se recibe un mensaje de correo electrénico de
respuesta del televisor (solo en caso de cuenta de correo electrénico
personal) conlalistaactual de las grabaciones mediante temporizador
programadas.

1 Coneltipo detelevisor Art, Oney Connect 32 (sin DR+), Mobil Recording esta disponible como funcién adicional gratuita en Alemania. En todos los demés paises, Mobil
Recording forma parte del l&piz de actualizacion de funciones. Con los tipos de televisor Reference y Connect, Mobil Recording ya esta disponible de fabrica.
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Multi-Recording

Con la funcién Multi-Recording es posible grabar dos programas al
mismo tiempo en un disco duro USB externo conectado (en el tipo
de televisor Art) y ver ala vez un tercero.

Engeneral es valido lo siguiente: todas las grabaciones de cada canal
seleccionado necesitan una corriente de transpondedor. Con aparatos
Dual Channel hay disponibles dos corrientes separadas.

Elescenarioideal es la grabacion de dos canales que se dividen en un
transpondedor, asf se puede ver cualquier otro tercer canal.

En la grabacion simultanea de dos programas que se encuentran
en dos transpondedores distintos, para el tercer programa solo se
pueden seleccionar canales que se encuentren en uno de los dos
transpondedores.

Si una emisora no puede seleccionarse durante el uso de Multi
Recording, se muestra en gris en la lista de emisores y se salta al
cambiar.

H Para utilizar el pleno alcance de funciones de Multi-Recording, sise
utiliza DVB-S han de conectarse dos cables de antena.

H No son posibles las grabaciones de canales analégicos.

H Puede que no se puedan grabar programas codificados para Cl Plus
(p.ej., RTLHD, Sat1HD, Pro7 HD etc.) o que estas grabaciones solo
puedan realizarse con limitaciones.

H Los ejemplos mostrados en la tabla siguiente para combinacion
de programas soélo son validos para DVB-S. Para DVB-T o DVB-C
pueden ser validas otras combinaciones.

El canal / la combinacion de grabaciones que puede utilizarse
depende del correspondiente grupo de canales / grupo de trans-
pondedores. Obtendré la asignacién de su proveedor de red o de
las correspondientes cadenas de television.

Ejemplos de combinaciones de grabaciones DVB-S:

Combinacion de canales: Posible: | Info

Grabar Sat 1 Si Transpondedor 1: Sat 1, Pro 7
Grabar Pro 7 Transpondedor 2: libre para la
Ver cualquier canal eleccién de cualquier canal
Grabar Sat1 No Transpondedor 1: Sat 1

Grabar RTL Transpondedor 2: RTL

Ver cualquier canal No se puede seleccionar un

canal cualquiera, solo un canal
que se encuentre en uno de los
transpondedores utilizados, p.
ej. Vox, Pro7, RTL2.

Grabar ARD HD Si Transpondedor 1: ARD, arte HD
Grabar ZDF HD Transpondedor 2: ZDF HD

Ver arte HD

Grabar RTL Si Transpondedor 1: RTL, RTL2
Grabar RTL Il Transpondedor 2: ARD HD

Ver ARD HD

Grabar RTL No Transpondedor 1: RTL

Grabar ARD HD Transpondedor 2: ARD HD

Ver ZDF HD ZDF HD se encuentra en otro

transpondedor vy, por tanto, no
se puede mostrar.

1 Coneltipo de televisor Art, One y Connect 32 (sin DR+), Multi Recording esta disponible como funcion adicional gratuita en Alemania. Entodos los demés paises, Multi
Recording forma parte del l&piz de actualizacion de funciones. Enlos tipos de televisor Reference y Connect, Multi Recording ya esta disponible de fabrica.
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Qualifi Pty Ltd

24 Lionel Road

Mt Waverley VIC 3149 Australia
Tel +61-03-8542 1111

Fax +61-03-9543 3677

E-mail: info@qualifi.com.au

@MW

Loewe Opta Benelux NV/SA
Uilenbaan 84

2160 Wommelgem, Belgié
Tel +32-3-27099 30
Fax+32-3-2710108
E-mail: ccc@loewe.be

Telion AG

Rutistrasse 26

8952 Schlieren, Schweiz
Tel +41-447321511
Fax +41-44732 1502
E-mail: infokKD@telion.ch

Guangdong MG Audio Development Co.Ltd
No.8 Jinghu Rd. Xinhua St. Huadu Reg.
GZ,PRC

Tel +86-(0)20-22675666

Fax +86-(0)20-22675777

E-mail: service@loewe-mg.com

Xiamen Tenote Investment Co. Ltd
26F 3# Xinglin Bay Operation Center,
No0.478 xinglinwan Avenue,

Jimei District, Xiamen, Fujian, PRC
Tel +86-400 088 1566

E-mail: service@loewe-tnt.com

Hadjikyriakos & Sons Ltd.

121 Prodromos Str., PO Box 21587
1511 Nicosia, Cyprus

Tel +357-2287 2111

Fax +357 - 22 66 3391

E-mail: savvas@nhadjikyriakos.com.cy

BaSys CS s.ro.
Sodomkova 1478/8
10200 Praha 10 - Hostivar,
Ceské republika

Tel +420 234706 700
Fax +420 234706 701
E-mail: office@basys.cz

@@

Loewe Technologies GmbH,
Customer Care Center
Industriestrale 11

96317 Kronach, Deutschland
Tel +49 9261 99-500

Fax +49 9261 99-515

E-mail: ccc@loewe.de

EET Europarts

Loewe Denmark
Bregnergdvej 133 D

3460 Birkered, Denmark

Tel +45-821919

E-mail: info@eeteuroparts.dk

Gaplasa S.A.

Conde de Torroja, 25
28022 Madrid, Espana

Tel +34-917 48 29 60

Fax +34-9132916 75
E-mail: loewe@maygap.com

Loewe France SAS

Rue du Dépot,

13 Parc de |l I'Europe, BP 10010
67014 Strasbourg Cédex, France
Tel +33-3-887972 50

Fax +33-3-887972 59

E-mail: loewe france@loewe-frcom

EET Europarts

Loewe Finland
Metsanneidonkuja 12
02130 Espoo, Finland
Tel +358 9 47 850 900
www.eeteuroparts.fi

Loewe UK Limited

1st Floor, 237A Kensington High St
London

W8 6SA, UK

Tel +44 - (0) 207 368 1100

Fax +44 - (0) 207 368 1101

E-mail: enquiries@loewe-uk.com

Issagogiki Emboriki Ellados S.A.

321 Mesogion Av.

152 31 Chalandri-Athens, Hellas

Tel +30- 21067212 00

Fax +30 - 210 674 02 04

E-mail: christina_argyropoulou@
isembel.gr

Plug&Play Ltd

Bednjanska 8, 10000 Zagreb
Hrvatska (Kroatia)

Tel +38514929 683

Fax +38514929 682

E-mail: info@loewe.hr

Loewe Italiana S.r.L.

Via Monte Baldo, 14/P - 14/N

37069 Dossobuono di Villafranca di
Verona

Tel +39 - 04582 51 690

Fax +39 - 04582 51 622

E-mail: info@loewe.it

av

Clear electronic entertainment Ltd
13 Noah Mozes St.

Agish Ravad Building

Tel Aviv 67442 Israel

Tel +972 - 3 - 6091100

Fax +972 - 3 - 6092200

E-mail: info@loewe.co.ll

Nonplus Ultra Home Automation Pvt Ltd
First Floor, No. 615, Second Main Road
Indiranagar Stage |, Indiranagar
Bangalore 560038

India

Tel +91 80 41114599

E-mail: jimmy@nplusultra.in

Pars Royal Taramesh

LOEWE Gallery

#3 Shariati St. Opp. Soheil St.
PO Box 1914965537

Tehran, Iran

Tel + 98 21-22391661

E-Mail: info@tarameshgroup.com

ACCU-TECH Solutions Co.

1-Kharija Al-Ashja’i Street

Jabal Al-Weibdeh

P0O.Box 9668 Amman 11191, Jordan
Tel: +962-6-465-9985

Fax: +962-6-465-0119

E-Mail: info@accutech-solutions.net

LOEWE Show Room

Olaya Street, Near Kingdom Center
RIYADH, SAUDI ARABIA

PO Box 92831 Riyadh 11663

Tel +966-11-4640927

Fax +966-11-4640759

E-mail: hkkurkjian@gmail.com

Kpartners, SIA

A.Caka iela 80

Riga, LV-1011, Latvia

Tel +371-67 292959
Fax+371-67310568

E-mail: evgenii.bebnev@loewe.lv

A Cappella Ltd.

Ausros Vartu 5, Pasazo skg.
01129 Vilnius, Lithuania

Tel +370 - 5212 22 96

Fax +370 - 52 62 66 81
E-mail: info@loewe. It

EET Europarts AS

Olaf Helsetsvei 6 (Vekstsenteret)
0694 Oslo, Norge

Tel +47 - 22919500

E-mail: salg@eeteuroparts.no

Gaplasa S.A.

Rua Professor Henrique de Barros
Edificio Sagres, 2°. C

2685-338 Prior Velho, Portugal
Tel +351-2194278 30
Fax+351-21940 0078

E-mail: geral.loewe@mayro.pt

3LOGIC Sp.z 0.0.

ul. Zakopianska 153
30-435 Krakow

Tel +48-12 640 20 00
Fax +48 -1264020 01
www.3logic.pl

V2 Indonesia

bth Intiland tower

JI. Jenderal Sudirman 32

Jakarta 10220, INDONESIA

Tel +62-21 57853547

E-mail: service@v2indonesia.com

| Control SAL

Gemmaizeh, Rmeil.

Building 328 1st Floor Beirut, Lebanon
Tel +9611446777 / 1587446

Fax +9611582446

E-mail: info@icontrol-leb.com

Service Center Loewe
Aptekarsky per.4 podjezd A
105005 Moscow, Russia

Tel +7 - 499 940 42 32 ( ext. 454)
Fax +7-49573078 01

E-mail: service@loewe-cis.ru

EET Europarts AB

Loewe Sweden

Box 4124

SE-131 04, Nacka, Sverige

Tel +46 - 8 507 510 00

E-mail: Kundservice@eeteuroparts.se

Atlas Care Centre

11 changi south street 3
#03-01 builders centre
Singapore 486122

Tel +65 - 67452028

Fax +65 - 6546 7861

E-mail: service@atlas-sv.com

ENKAY GROUP

SERVISPLUS MUSTERIHIZMETLERI
Alemdag Cad. Site Yolu No:18
Umraniye, Istanbul, TURKIYE

Tel 444 4784

E-mail: info@servisplus.com.tr

Volco Enterprise Close Corporation
Unit8

7 on Mastiff (Road)

Longlake Ext 1, Lingbro Business Park
2165 Johannesburg

Tel +2711608 1228

Fax +2711608 1740

E-mail: v63@mweb.co.za

© by Loewe Technologies 01.09.15
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